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חֲז֖וֹן1
นิมติ
H2377

בַדְיָה֑ עֹֽ
โอบาดีห์
H5662

ה־ כֹּֽ
ดังนี้
H3541

אָמַר֩
ตรสั
H0559

י אֲדֹנָ֨
พระเจา้
H0136

יְהוִ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3069

לֶאֱד֗וֹם
แก่�เอโดม
H0123

ה שְׁמוּעָ֨
ขา่ว
H8052

עְנוּ שָׁמַ֜
เราได้ยนิ
H8085

מֵאֵ֤ת
จาก
H0854

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

וְצִיר֙
และ�ทตู

בַּגּוֹיִם֣
ท่ามกลาง�ประชาชาติ

ח שֻׁלָּ֔
ถกูสง่ไป
H7971

ק֛וּמוּ
ลกุขึ้น

וְנָק֥וּמָה
และ�ใหเ้ราลกุขึ้น

עָלֶיהָ    
ต่อสู�้นาง

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
เพื่อ�สงคราม
H4421

นิมติของโอบาดีห ์องค์พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ตรสัเก่ียวกับเอโดมดังนี้วา่ พวกเราได้ยนิขา่วลือจากพระเยโฮวาห ์
และทตูคนหนึ่งถกูสง่ไปท่ามกลางพวกคนต่างชาติ วา่ �พวกเจา้ จงลกุขึ้นเถิด และจงใหพ้วกเราลกุขึ้นทำาการสูร้บกับเธอ�

הִנֵּ֥ה2
ดเูถิด
H2009

ן קָטֹ֛
เล็ก

יךָ נְתַתִּ֖
เราทำาใหเ้จา้
H5414

בַּגּוֹיִם֑
ท่ามกลาง�ประชาชาติ

בָּז֥וּי
ถกูดหูมิน่
H0959

ה אַתָּ֖
เจา้

ד׃ מְאֹֽ
มาก
H3966

ดเูถิด เราได้กระทำาเจา้ใหเ้ล็กในท่ามกลางพวกคนต่างชาติ เจา้ถกูเหยยีดหยามอยา่งมาก

זְד֤וֹן3
ความเยอ่หยิง่
H2087

לִבְּךָ֙
ใจ�ของเจา้

ךָ הִשִּׁיאֶ֔
หลอกลวงเจา้
H5377

שֹׁכְנִ֥י
ผูอ้าศัยอยู่
H7931

בְחַגְוֵי־
ใน�ซอก
H2288

לַע סֶּ֖
หนิ
H5553

מְר֣וֹם
ความสงู
H4791

שִׁבְתּ֑וֹ
ท่ีอยู�่ของเขา
H7675

אֹמֵר֣
พูด
H0559

בְּלִבּ֔וֹ
ใน�ใจ�ของเขา

י מִ֥
ใคร
H4310

נִי יוֹרִדֵ֖
จะนำาเราลงมา
H3381

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดิน
H0776

ความเหอ่เหมิแหง่ใจของเจา้ได้ล่อลวงเจา้ เจา้ผูท่ี้อาศัยอยูใ่นซอกหนิทัง้หลาย ผูซ้ึ่งอาศัยอยูส่งู ท่ีพูดในใจของตนวา่ 
�ผูใ้ดจะพาขา้ลงไปสูพ่ื้นดิน�

אִם־4
ถ้า

יהַּ תַּגְבִּ֣
เจา้ขึ้นไปสงู
H1361

שֶׁר כַּנֶּ֔
เหมอืน�นกอินทรี
H5404

וְאִם־
และ�ถ้า

ין בֵּ֥
ท่ามกลาง
H0996

ים כּֽוֹכָבִ֖
ดวงดาว
H3556

ים שִׂ֣
ตัง้

קִנֶּ֑ךָ
รงั�ของเจา้
H7064

ם מִשָּׁ֥
จาก�ท่ีนัน่
H8033

ידְךָ֖ אוֹרִֽ
เราจะนำาเจา้ลงมา
H3381

נְאֻם־
พระดำารสั�ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ถึงแมว้า่เจา้ยกยอ่งตนเองเหมอืนนกอินทร ีและถึงแมว้า่เจา้ตัง้รงัของเจา้อยูใ่นท่ามกลางดวงดาวทัง้หลาย เราจะฉดุเจา้ลงมาจากท่ีนัน่ 
พระเยโฮวาหต์รสั

אִם־5
ถ้า

ים גַּנָּבִ֤
ขโมย
H1590

בָּאֽוּ־
มา
H0935

לְךָ֙
หา�เจา้

אִם־
ถ้า

שׁ֣וֹדְדֵי
ผูป้ล้น
H7703

יְלָה לַ֔
กลางคืน
H3915

אֵי֣ךְ
อยา่งไร

יתָה נִדְמֵ֔
เจา้ถกูทำาลาย
H1820

הֲל֥וֹא
มใิชห่รอื
H3808

יִגְנְב֖וּ
พวกเขาจะขโมย
H1589

דַּיָּ֑ם
พอ�ของพวกเขา
H1767

אִם־
ถ้า

צְרִים֙ בֹּֽ
ผูเ้ก็บองุ่น
H1219

אוּ בָּ֣
มา
H0935

ךְ לָ֔
หา�เจา้

הֲל֖וֹא
มใิชห่รอื
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֥
พวกเขาจะเหลือไว้
H7604

עֹלֵלֽוֹת׃
ผลท่ีตกหล่น
H5955

ถ้าพวกขโมยได้มาหาเจา้ ถ้าพวกโจรมาในเวลากลางคืน �เจา้จะถกูตัดออกสกัเท่าใด� พวกเขาจะไมข่โมยจนกวา่พวกเขาได้เพยีงพอแล้วหรอื 
ถ้าพวกคนเก็บลกูองุ่นมาหาเจา้ พวกเขาจะไมท้ิ่งลกูองุ่นตกค้างไวบ้า้งหรอื

אֵי֚ך6ְ
อยา่งไร

נֶחְפְּשׂ֣וּ
ถกูค้นหา
H2664

ו עֵשָׂ֔
เอซาว
H6215

נִבְע֖וּ
ถกูเปิดเผย
H1158

מַצְפֻּנָֽיו׃
ขุมทรพัย�์ของเขา
H4710

https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2087.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7675.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/5955.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1158.htm
https://biblehub.com/hebrew/4710.htm


สิง่ของของเอซาวได้ถกูค้นหาสกัเท่าใดหนอ บรรดาสิง่ซอ่นเรน้ของเขาถกูแสวงหาอยา่งไร

ד־7 עַֽ
ถึง
H5704

הַגְּב֣וּל
พรมแดน
H1366

שִׁלְּח֗וּךָ
พวกเขาสง่เจา้ไป
H7971

כֹּ֚ל
ทกุคน
H3605

י אַנְשֵׁ֣
คน�ของ
H0376

ךָ בְרִיתֶ֔
พนัธสญัญา�ของเจา้
H1285

הִשִּׁיא֛וּךָ
หลอกลวงเจา้
H5377

יָכְל֥וּ
มชียั
H3201

לְךָ֖
ต่อ�เจา้

י אַנְשֵׁ֣
คน�ของ
H0376

שְׁלֹמֶךָ֑
สนัติภาพ�ของเจา้
H7965

לַחְמְךָ֗
อาหาร�ของเจา้
H3899

ימוּ יָשִׂ֤
พวกเขาจะวาง

מָזוֹר֙
กับดัก
H4204

יךָ תַּחְתֶּ֔
ใต้�เจา้
H8478

ין אֵ֥
ไม�่มี
H0369

תְּבוּנָה֖
ความเขา้ใจ
H8394

בּֽוֹ׃
ใน�เขา

บรรดาคนแหง่พนัธมติรของเจา้ได้นำาเจา้ไปจนถึงกระทัง่พรมแดน คนเหล่านัน้ท่ีเคยสงบสขุกับเจา้ได้หลอกลวงเจา้ และชนะเจา้เสยีแล้ว 
คนเหล่านัน้ท่ีกินอาหารของเจา้ได้วางอุบายไวใ้ต้เจา้ ไมม่คีวามเขา้ใจในตัวเขาเลย

הֲל֛וֹא8
มใิชห่รอื
H3808

בַּיּ֥וֹם
ใน�วนั
H3117

הַה֖וּא
นัน้
H1931

נְאֻם־
พระดำารสั�ของ
H5002

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

י וְהַאֲבַדְתִּ֤
และ�เราจะทำาลาย
H0006

חֲכָמִים֙
คนมปัีญญา
H2450

אֱד֔וֹם מֵֽ
จาก�เอโดม
H0123

וּתְבוּנָה֖
และ�ความเขา้ใจ
H8394

מֵהַ֥ר
จาก�ภเูขา
H2022

ׂו׃ עֵשָֽ
เอซาว
H6215

ในวนันัน้เราจะไมท่ำาลายหรอื พระเยโฮวาหต์รสั คือทำาลายพวกนักปราชญ์ใหส้ิน้ออกไปจากเอโดม และความเขา้ใจออกไปจากภเูขาแหง่เอซาว

וְחַתּ֥ו9ּ
และ�นักรบ�ของเจา้
H2865

יךָ גִבּוֹרֶ֖
จะครัน่ครา้ม
H1368

תֵּימָן֑
เทมาน
H8487

לְמַ֧עַן
เพื่อวา่
H4616

רֶת־ יִכָּֽ
จะถกูตัดขาด
H3772

ישׁ אִ֛
ทกุคน
H0376

מֵהַ֥ר
จาก�ภเูขา
H2022

ו עֵשָׂ֖
เอซาว
H6215

טֶל׃ מִקָּֽ
โดย�การสงัหาร
H6993

และชายผูม้กีำาลังทัง้หลายของเจา้ โอ เทมานเอ๋ย จะท้อแท้ใจ จนในท่ีสดุทกุคนของภเูขาแหง่เอซาวจะถกูตัดขาดเสยีโดยการสงัหาร

מֵחֲמַ֛ס10
เพราะ�ความรุนแรง
H2555

יךָ אָחִ֥
พีน่้อง�ของเจา้
H0251

ב יַעֲקֹ֖
ยาโคบ
H3290

תְּכַסְּךָ֣
จะปกคลมุเจา้
H3680

ה בוּשָׁ֑
ความอับอาย
H0955

תָּ וְנִכְרַ֖
และ�เจา้จะถกูตัดขาด
H3772

ם׃ לְעוֹלָֽ
ตลอดกาล
H5769

เพราะเหตคุวามรุนแรงของเจา้ท่ีมต่ีอยาโคบน้องชายของเจา้ ความอับอายจะปกคลมุเจา้ไว ้และเจา้จะถกูตัดขาดออกเสยีเป็นนิตย์

בְּיוֹם11֙
ใน�วนั
H3117

דְךָ֣ עֲמָֽ
เจา้ยนื
H5975

גֶד מִנֶּ֔
ตรงขา้ม
H5048

בְּי֛וֹם
ใน�วนั
H3117

שְׁב֥וֹת
จบัเป็นเชลย
H7617

ים זָרִ֖
คนต่างชาติ

חֵיל֑וֹ
กำาลัง�ของเขา
H2428

ים וְנָכְרִ֞
และ�ชนต่างด้าว
H5237

אוּ בָּ֣
เขา้
H0935

]שערו[
ประต�ูของเขา
H8179

יו( )שְׁעָרָ֗
ประต�ูของเขา
H8179

וְעַל־
และ�บน

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
เยรูซาเล็ม
H3389

יַדּ֣וּ
พวกเขาจบัสลาก
H3032

ל גוֹרָ֔
ฉลาก
H1486

גַּם־
แมแ้ต่
H1571

ה אַתָּ֖
เจา้

כְּאַחַ֥ד
เหมอืน�หนึ่ง
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
จาก�พวกเขา
H1992

ในวนัท่ีเจา้ได้ยนือยูอี่กด้านหนึ่ง ในวนัท่ีพวกคนแปลกหน้าได้นำากองกำาลังของเขาไปเป็นเชลย 
และพวกคนต่างชาติได้เขา้มาในประตเูมอืงทัง้หลายของเขา และจบัสลากกันบนกรุงเยรูซาเล็ม แมแ้ต่เจา้ก็เคยเป็นเหมอืนคนหนึ่งในพวกเขา

וְאַל־12
และ�อยา่
H0408

רֶא תֵּ֤
มอง
H7200

בְיוֹם־
ใน�วนั
H3117

אָחִי֙ךָ֙
พีน่้อง�ของเจา้
H0251

בְּי֣וֹם
ใน�วนั
H3117

נָכְר֔וֹ
หายนะ�ของเขา
H5235

וְאַל־
และ�อยา่
H0408

תִּשְׂמַ֥ח
ยนิดี
H8055

לִבְנֵֽי־
ต่อ�บุตร�ของ

ה יְהוּדָ֖
ยูดาห์
H3063

בְּי֣וֹם
ใน�วนั
H3117

אָבְדָ֑ם
พนิาศ�ของพวกเขา
H0006

וְאַל־
และ�อยา่
H0408

ל תַּגְדֵּ֥
อ้าปากกวา้ง
H1431

יךָ פִּ֖
ปาก�ของเจา้
H6310

בְּי֥וֹם
ใน�วนั
H3117

ה׃ צָרָֽ
ทกุขย์าก

แต่เจา้ไมค่วรมองดวูนัแหง่พีน่้องของเจา้ในวนัท่ีเขาได้กลายเป็นคนแปลกหน้า 
และเจา้ไมค่วรเปรมปรดีิ์เพราะคนยูดาหใ์นวนัแหง่การทำาลายของพวกเขา และเจา้ไมค่วรพูดอยา่งโอ้อวดในวนัแหง่ความทกุขย์าก

https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4204.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
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אַל־13
อยา่
H0408

תָּב֤וֹא
เขา้
H0935

ׁעַר־ בְשַֽ
ใน�ประตู
H8179

֙ עַמִּי
ประชากร�ของเรา

בְּי֣וֹם
ใน�วนั
H3117

ם אֵידָ֔
หายนะ�ของพวกเขา
H0343

אַל־
อยา่
H0408

רֶא תֵּ֧
มอง
H7200

גַם־
แมแ้ต่
H1571

ה אַתָּ֛
เจา้

בְּרָעָת֖וֹ
ความชัว่รา้ย�ของเขา

בְּי֣וֹם
ใน�วนั
H3117

אֵיד֑וֹ
หายนะ�ของเขา
H0343

וְאַל־
และ�อยา่
H0408

תִּשְׁלַ֥חְנָה
เหยยีดออก
H7971

בְחֵיל֖וֹ
ไปท่ี�กำาลัง�ของเขา
H2428

בְּי֥וֹם
ใน�วนั
H3117

אֵידֽוֹ׃
หายนะ�ของเขา
H0343

เจา้ไมค่วรเขา้ไปในประตเูมอืงแหง่ประชากรของเราในวนัแหง่ความหายนะของพวกเขา ใชแ่ล้ว 
เจา้ไมค่วรมองดคูวามทกุขร์ะทมของพวกเขาในวนัแหง่ความหายนะของพวกเขา 
หรอืลงมอืรบิทรพัยส์นิของพวกเขาในวนัแหง่ความหายนะของพวกเขา

ל־14 וְאַֽ
และ�อยา่
H0408

תַּעֲמֹד֙
ยนื
H5975

עַל־
บน

רֶק הַפֶּ֔
ทางแยก
H6563

ית לְהַכְרִ֖
เพื่อตัดขาด
H3772

אֶת־
ซึ่ง
H0853

פְּלִיטָי֑ו
ผูร้อดหนี�ของเขา

וְאַל־
และ�อยา่
H0408

תַּסְגֵּ֥ר
มอบ
H5462

יו שְׂרִידָ֖
ผูร้อดชวีติ�ของเขา
H8300

בְּי֥וֹם
ใน�วนั
H3117

ה׃ צָרָֽ
ทกุขย์าก

และเจา้ไมค่วรจะยนือยูใ่นทางแยก เพื่อจะกำาจดัคนเหล่านัน้ของเขาท่ีได้หลบหนีไป 
และเจา้ไมค่วรจะมอบคนเหล่านัน้ของเขาท่ีเหลืออยูใ่นวนัแหง่ความทกุขย์าก

י־15 כִּֽ
เพราะ

קָר֥וֹב
ใกล้
H7138

יוֹם־
วนั�ของ
H3117

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

עַל־
บน

כָּל־
ทกุ
H3605

הַגּוֹיִם֑
ประชาชาติ

ר כַּאֲשֶׁ֤
ดังท่ี

֙ עָשִׂי֙תָ
เจา้ทำา

יֵעָשֶׂ֣ה
จะทำาแก่เจา้

ךְ לָּ֔
แก่�เจา้

גְּמֻלְךָ֖
การตอบแทน�ของเจา้
H1576

יָשׁ֥וּב
จะกลับมา
H7725

ׁךָ׃ בְּראֹשֶֽ
บน�หวั�ของเจา้

เพราะวนัของพระเยโฮวาหม์าใกล้แล้วสำาหรบัพวกคนต่างชาติทัง้สิน้ เจา้ได้กระทำาอยา่งไร เจา้ก็จะถกูกระทำาอยา่งนัน้ 
การตอบแทนของเจา้จะกลับมาตกบนศีรษะของเจา้เอง

י16 כִּ֗
เพราะ

ר אֲשֶׁ֤ כַּֽ
ดังท่ี

שְׁתִיתֶם֙
เจา้ดื่ม
H8354

עַל־
บน

הַר֣
ภเูขา
H2022

י קָדְשִׁ֔
บรสิทุธิ�์ของเรา
H6944

יִשְׁתּ֥וּ
จะดื่ม
H8354

ל־ כָֽ
ทกุ
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
ประชาชาติ

יד תָּמִ֑
ตลอดไป
H8548

וְשָׁת֣וּ
และ�จะดื่ม
H8354

וְלָע֔וּ
และ�กลืน

וְהָי֖וּ
และ�จะเป็น
H1961

כְּל֥וֹא
เหมอืน�ไม่
H3808

הָיֽוּ׃
เคยมี
H1961

ด้วยวา่เจา้ได้ดื่มอยูบ่นภเูขาบรสิทุธิข์องเราฉันใด พวกคนต่างชาติทัง้สิน้ก็จะดื่มอยา่งต่อเนื่องฉันนัน้ ใชแ่ล้ว พวกเขาจะดื่ม 
และพวกเขาจะกลืนลงไป และพวกเขาจะเหมอืนราวกับวา่พวกเขาไมเ่คยเป็นอยูเ่ลย

וּבְהַ֥ר17
และ�บน�ภเูขา
H2022

צִיּ֛וֹן
ศิโยน
H6726

תִּהְיֶה֥
จะมี
H1961

פְלֵיטָ֖ה
ผูร้อดหนี
H6413

וְהָיָ֣ה
และ�จะเป็น
H1961

דֶשׁ קֹ֑
บรสิทุธิ์
H6944

֙ וְיָֽרְשׁוּ
และ�จะยดึครอง
H3423

ית בֵּ֣
วงศ์วาน�ของ

ב יַֽעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

אֵ֖ת
ซึ่ง
H0853

שֵׁיהֶם׃   מוֹרָֽ
มรดก�ของพวกเขา
H4180

แต่บนภเูขาศิโยนจะมกีารชว่ยใหร้อดพน้ และท่ีนัน่จะมคีวามบรสิทุธิ ์
และวงศ์วานของยาโคบจะได้ถือกรรมสทิธิท่ี์ดินอันเป็นกรรมสทิธิทั์ง้หลายของพวกเขา
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וְהָיָה18֩
และ�จะเป็น
H1961

בֵית־
วงศ์วาน�ของ

ב יַעֲקֹ֨
ยาโคบ
H3290

שׁ אֵ֜
ไฟ
H0784

וּבֵ֧ית
และ�วงศ์วาน�ของ

יוֹסֵף֣
โยเซฟ
H3130

ה לֶהָבָ֗
เปลวไฟ
H3852

וּבֵ֤ית
และ�วงศ์วาน�ของ

֙ עֵשָׂו
เอซาว
H6215

שׁ לְקַ֔
ฟางขา้ว
H7179

וְדָלְק֥וּ
และ�จะเผาไหม้
H1814

בָהֶ֖ם
ท่ามกลาง�พวกเขา

וַאֲכָל֑וּם
และ�กิน
H0398

א־ ֹֽ וְל
และ�ไม่
H3808

הְיֶה֤ יִֽ
จะมี
H1961

שָׂרִיד֙
ผูร้อดชวีติ
H8300

לְבֵי֣ת
สำาหรบั�วงศ์วาน�ของ

ו עֵשָׂ֔
เอซาว
H6215

י כִּ֥
เพราะ

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
ตรสั
H1696

และวงศ์วานของยาโคบจะเป็นไฟ และวงศ์วานของโยเซฟจะเป็นเปลวเพลิง และวงศ์วานของเอซาวจะเป็นตอขา้ว 
และเขาทัง้สองจะจุดไฟในพวกเขา และเผาผลาญพวกเขาเสยี และจะไมม่ใีครเหลืออยูข่องวงศ์วานของเอซาวเลย 
เพราะวา่พระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัแล้ว

וְיָרְשׁ֨ו19ּ
และ�จะยดึครอง
H3423

גֶב הַנֶּ֜
เนเกบ
H5045

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַר֣
ภเูขา�ของ
H2022

ו עֵשָׂ֗
เอซาว
H6215

וְהַשְּׁפֵלָה֙
และ�ท่ีราบลุ่ม
H8219

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֔
ฟลิิสเตีย
H6430

֙ וְיָרְשׁוּ
และ�จะยดึครอง
H3423

אֶת־
ซึ่ง
H0853

שְׂדֵ֣ה
ทุ่ง�ของ

יִם אֶפְרַ֔
เอฟราอิม
H0669

וְאֵ֖ת
และ�ซึ่ง
H0853

שְׂדֵ֣ה
ทุ่ง�ของ

שֹׁמְר֑וֹן
สะมาเรยี
H8111

ן וּבִנְיָמִ֖
และ�เบนยามนิ
H1144

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ד׃ הַגִּלְעָֽ
กิเลอาด
H1568

และคนเหล่านัน้แหง่ภาคใต้จะได้ภเูขาแหง่เอซาวเป็นกรรมสทิธิ ์และคนเหล่านัน้แหง่ท่ีราบจะได้แผน่ดินของคนฟลิีสเตีย 
และคนเหล่านัน้จะได้บรรดาทุ่งนาแหง่คนเอฟราอิมและบรรดาทุ่งนาแหง่คนสะมาเรยีเป็นกรรมสทิธิ ์และเบนยามนิจะได้กิเลอาดเป็นกรรมสทิธิ์

וְגָלֻת20֣
และ�เชลย
H1546

חֵל־ הַֽ
กองทัพ�นี้
H2426

זֶּה הַ֠
นี้
H2088

י לִבְנֵ֨
ของ�บุตร�ของ

יִשְׂרָאֵ֤ל
อิสราเอล
H3478

ׁר־ אֲשֶֽ
ซึ่ง

כְּנַעֲנִים֙
คนคานาอัน

עַד־
จนถึง
H5704

ת צָרְ֣פַ֔
ศาเรฟทั
H6886

וְגָלֻ֥ת
และ�เชลย�ของ
H1546

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
เยรูซาเล็ม
H3389

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

בִּסְפָרַ֑ד
ใน�เซฟาราด
H5614

רְשׁ֕וּ יִֽ
จะยดึครอง
H3423

אֵ֖ת
ซึ่ง
H0853

י עָרֵ֥
เมอืง�ของ

גֶב׃ הַנֶּֽ
เนเกบ
H5045

และพลโยธานี้ของลกูหลานของอิสราเอลท่ีเคยเป็นเชลยจะได้ท่ีซึ่งเป็นของคนคานาอันไกลไปจนถึงศาเรฟทัเป็นกรรมสทิธิ ์
และพวกเชลยของกรุงเยรูซาเล็ม ซึ่งอยูใ่นเสฟาราด จะได้นครทัง้หลายแหง่ภาคใต้เป็นกรรมสทิธิ์

וְעָל֤ו21ּ
และ�จะขึ้นไป
H5927

מֽוֹשִׁעִים֙
ผูช้ว่ยใหร้อด
H3467

בְּהַר֣
บน�ภเูขา
H2022

צִיּ֔וֹן
ศิโยน
H6726

ט לִשְׁפֹּ֖
เพื่อพพิากษา
H8199

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַר֣
ภเูขา�ของ
H2022

ו עֵשָׂ֑
เอซาว
H6215

ה וְהָיְתָ֥
และ�จะเป็น
H1961

יהוָה֖ לַֽ
ของ�พระยาหเ์วห์
H3068

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
ราชอาณาจกัร
H4410

และพวกผูช้ว่ยใหพ้น้จะขึ้นมาบนภเูขาศิโยนเพื่อจะพพิากษาภเูขาแหง่เอซาว และราชอาณาจกัรนัน้จะเป็นของพระเยโฮวาห์
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